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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
***  Slhlas
***|  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***||  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***|[I  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zékladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeiiujiice navrhy k navrhu aktu

Pozmeiiujice navrhy Eurépskeho parlamentu v dvoch stipcoch

Vypustenia sa oznatuju hrubou kurzivou v Favom stipci. Nahradenia sa
oznacuji hrubou kurzivou v oboch stlpcoch. Novy text sa oznacuje hrubou
kurzivou v pravom stlpci.

Prvy a druhy riadok zéhlavia kazdého pozmetiujuceho navrhu vymedzuja
prislusnu ¢ast’ v navrhu aktu predloZeného na prerokovanie. Ak sa
pozmenujuci navrh tyka platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit,
zahlavie navyse obsahuje treti riadok uvadzajuci platny akt a Stvrty riadok
uvadzajuci prislu§né ustanovenie tohto aktu.

Pozmeiiujuce navrhy Eurépskeho parlamentu v podobe
konsolidovaného textu

Nové Casti textov sa oznacuju hrubou kurzivou. Vypustené Gasti textu sa
oznacuju symboloml alebo sa preciarkujt (napriklad: ,,ABEB*). V pripade
nahradenia sa novy text vyznaci hrubou kurzivou a nahradeny text sa
vymaze alebo sa preciarkne.

Cisto technické zmeny, ktoré vykonavaju atvary s ciefom vypracovat
konecny text, sa vSak nevyznacuju.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

0 navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie Rady
(ES) ¢. 1215/2009, ktorym sa zavadzaji vynimo¢né obchodné opatrenia pre krajiny

a uzemia zucastiiujuce sa na procese stabilizacie a pristupenia k Eurdpskej unii

a ktorym sa pozastavuje jeho uplatiiovanie, pokial’ ide o Bosnu a Hercegovinu
(COM(2014)0386 — C8-0039/2014 — 2014/0197(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Eurodpsky parlament,

- so zretelom na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2014)0386),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 207 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eur6pske;j
Unie, v sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C8—
0039/2014),

—  so zretelom na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,
— so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre medzinarodny obchod a stanovisko Vyboru pre
zahrani¢né veci (A8-0060/2015),

1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2.  ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v imysle podstatne zmenit’ svoj
navrh alebo ho nahradit’ inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil tato poziciu Rade, Komisii a ndrodnym
parlamentom.

Pozmenujuci navrh 1

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(2) V nariadeni (ES) ¢. 1215/2009 sa (2) V nariadeni (ES) ¢. 1215/2009 sa
nestanovuje Ziadna moZnost’ do¢asne nestanovuje Ziadna moZznost’ docasne
pozastavit’ udelenie vynimocnych pozastavit’ udelenie vynimoc¢nych
RR\1055244SK.doc 5/22 PE546.867v03-00
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obchodnych opatreni v pripade vazneho a
systematického porusovania zakladnych
zéasad I'udskych prav, demokracie a
pravneho $tatu ich prijemcami. Je vhodné
takito moznost’ zaviest’, aby bolo mozné
rychlo konat’ v pripade, ked’ by v niektorej
z krajin alebo uzemi , ktoré sa zicastiuja
na procese stabilizacie a pridruZenia
Eurdpskej unie alebo su s tymto procesom
spojené, dochadzalo k vaznemu a
systematickému porusovania zakladnych
zasad l'udskych prav, demokracie a
pravneho Statu.

Pozmenujici navrh 2

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Od zaciatku procesu stabilizacie a
pridruZenia sa uzatvorili dohody o
stabilizécii a pridruZeni so vSetkymi
dotknutymi krajinami zépadného Balkéanu s
vynimkou Bosny a Hercegoviny a
Kosova®. V jlni 2013 Rada poverila
Komisiu zac¢atim rokovani 0 dohode o
stabilizacii a pridruzeni s Kosovom.

8 Tymto oznacenim nie su dotknuté pozicie
k Statutu a oznacenie je v sulade s
rezoliciou BR OSN ¢. 1244/1999 a so
stanoviskom Medzinarodného sudneho
dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.
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obchodnych opatreni v pripade vazneho a
systematického porusovania zakladnych
zéasad I'udskych prav, demokracie a
pravneho $tatu ich prijemcami. Je vhodné
takito moznost’ zaviest’, aby bolo mozné
rychlo konat’ v pripade, ked’ by v niektorej
z krajin alebo na niektorom z Uzemi, ktoré
sa zucCastiiuju na procese stabilizacie a
pridruzenia Europskej unie alebo su s
tymto procesom spojené, dochadzalo k
vaznemu a systematickému porusovaniu
zakladnych zasad l'udskych prav,
demokracie a pravneho Statu. Na
dosiahnutie pokroku v pristupovom
procese je potrebné dodrZiavat’ zdsady
demokracie, zdasady pravneho Stdtu,
Pudské prava a ochranu menSin.

Pozmenujuci navrh

(5) Od zaciatku procesu stabilizacie a
pridruZenia sa uzatvorili dohody o
stabilizécii a pridruZeni so vSetkymi
dotknutymi krajinami zapadného Balkéanu s
vynimkou Bosny a Hercegoviny a
Kosova®. V maji 2014 boli ukoncené
rokovania o dohode o stabiliz&cii a
pridruzeni s Kosovom a v jali 2014 bola
dohoda parafovana.

8 Tymto oznaéenim nie st dotknuté pozicie
k Statutu a oznacenie je v sulade s
rezoluciou BR OSN ¢. 1244/1999 a so
stanoviskom Medzinarodného sudneho
dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.
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Pozmenujici navrh 3

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Bosna a Hercegovina vsak zatial’
neakceptovala Upravu obchodnych koncesii
udelenych na zdklade docasnej dohody na
ucely zohl'adnenia preferencného
tradi¢ného obchodu medzi Chorvatskom a
Bosnou a Hercegovinou na z&klade
Stredoeuropskej dohody o vol'nom
obchode (CEFTA). V pripade, Ze v Case
prijatia tohto nariadenia nebude Eurdépskou
Uniou a Bosnou a Hercegovinou podpisana
a predbezne vykonavana dohoda o uprave
obchodnych koncesii stanovenych v
dohode o stabilizacii a pridruzeni a v
doc¢asnej dohode, preferencie udelené
Bosne a Hercegovine by sa mali pozastavit’
od 1. janudra 2016. Ked’ Bosna a
Hercegovina a Eurdpska unia podpisu a
budi predbezne vykonavat’ dohodu o
uprave obchodnych koncesii v do¢asnej
dohode, uvedené preferencie by sa mali
opit’ zaviest'.

Pozmenujuci navrh 4
Navrh nariadenia
Odbévodnenie 7 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

RR\1055244SK.doc

Pozmenujuci ndvrh

(7) Bosna a Hercegovina vsak zatial’
neakceptovala Upravu obchodnych koncesii
udelenych na zéklade docasnej dohody na
ucely zohl'adnenia preferencného
tradi¢ného obchodu medzi Chorvatskom a
Bosnou a Hercegovinou na zéklade
Stredoeuropskej dohody o vol'nom
obchode (CEFTA). V pripade, ze v Case
prijatia tohto nariadenia nebude Eurdépskou
Uniou a Bosnou a Hercegovinou podpisana
a predbezne vykonavana dohoda o uprave
obchodnych koncesii stanovenych v
dohode o stabilizacii a pridruzeni a v
doc¢asnej dohode, preferencie udelené
Bosne a Hercegovine by sa mali pozastavit’
od 1. janudra 2016. Ked’ Bosna a
Hercegovina a Eurdpska unia podpisu a
budi predbezne vykonavat’ dohodu o
uprave obchodnych koncesii v docasnej
dohode, uvedené preferencie by sa mali
opét’ zaviest. Organy Bosny a
Hercegoviny a Komisia by mali
zintenzivnit’ usilie s cielom ndjst’ pred 1.
Jjanudarom 2016 a v sulade s docasnou
dohodou vzdjomne prijatel’né rieSenie,
najmd 7 hladiska cezhrani¢ného
obchodu,

Pozmenujuci navrh
(7a) Je potrebné zohladnit’ neustdly

pokrok dotknutych krajin a Uzemi
zapadného Balkanu v rdmci Usilia
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0 ¢lenstvo v Europskej anii, ako aj
pristipenie Chorvatska k Unii, s ¢im
suvisi potreba upravit’ docasnu dohodu

s Bosnou a Hercegovinou. V tejto
suvislosti je tieZ potrebné zohladnit’
jednoznacény zavizok Unie voci
perspektive Bosny a Hercegoviny v EU,
ako sa uvadza v zaveroch Rady pre
zahranicéné veci z 15. decembra 2014. V
tychto zaveroch sa zopakovalo, Ze je
potrebné, aby politicki predstavitelia
Bosny a Hercegoviny zakotvili reformy
potrebné na zaélenenie do EU do prdce
vSetkych prisluSnych inStitucii, a Ze treba
zabezpedit’ funkénost’ a efektivnost’ na
v§etkych vladnych urovniach, aby sa
Bosna a Hercegovina mohla pripravovat’
na budiice élenstvo v EU.

Pozmenujici navrh 5

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 7 b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(7b) Europska uinia je nad’alej odhodland
podporovat’ eurdpsku perspektivu Bosny a
Hercegoviny a od politickych vodcov
krajiny ocakdva, Ze budu presadzovat’
reformy zamerané na podporu
Jungujucich institucii, ako aj na
zabezpecenie rovnakych prav pre tri
Statotvorné ndrody a vSetkych obcanov
Bosny a Hercegoviny.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek — 1 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 1215/2009
Odbévodnenie 14 a (noveé)
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Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

-1. Vklada sa toto odévodnenie:

w(14a) S cielom umoznit’ riadny
demokraticky dohlad nad uplatiiovanim
tohto nariadenia by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty

v sulade s élankom 290 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie, pokial’ ide

0 potrebné pozmeiiujuce ndavrhy

a technické upravy priloh 1 a Il na
zaklade zmien Ciselnych znakov KN

a podpoloZiek TARIC, pokial’ ide

0 potrebné Upravy po udeleni obchodnych
preferencii v ramci inych dohéd medzi
Uniou a krajinami a Gzemiami, na ktoré
sa vzt’ahuje toto nariadenie, a pokial’ ide
0 pozastavenie vyhod podla tohto
nariadenia v pripade nedodriania
podmienky ucinnej administrativnej
spoluprace v zaujme zabranenia
podvodom, podmienky reSpektovania
Pudskych prav a zdsad pravneho Stdtu,
ako aj podmienky ucasti na ucinnych
hospodarskych reformach a na
regionalnej spolupréci.

Je osobitne doleZité, aby Komisia pocas
pripravnych prdc uskutocnila prislusné
konzultacie, a to aj na Urovni expertov.
Pri priprave a vypracuvani delegovanych
aktov by Komisia mala zabezpecit’, aby sa
prislusné dokumenty sucasne, vo
vhodnom case a vhodnym sposobom
postupili Eurépskemu parlamentu a Rade.
Komisia by mala predloZit’ kompletné
informécie a dokumentéciu o svojich
stretnutiach s narodnymi expertmi

v rdmci svojej prace na priprave

a vykonavani delegovanych aktov. Z tohto
dovodu by Komisia mala zabezpecit’, aby
bol Eurdpsky parlament riadne zapojeny,
pricom by mala vychddzat’ 7 najlepsich
postupov zaloZenych na predchdadzajucich
skusenostiach v inych politickych
oblastiach s ciel’om vytvorit’ ¢o najlepsie
podmienky pre buducu kontrolu
delegovanych aktov Europskym
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parlamentom, <

Odévodnenie

Nariadenie (ES) ¢. 1215/2009 bolo od svojho prijatia predmetom niekolkych pozmenujucich
navrhov. Pouzivanie delegovanych aktov sa zaviedlo v nariadeni ¢. 1336/2011, v ktorom vsak
nebolo obsiahnuté odovodnenie vysvetlujuce pouzivanie delegovanych aktov. Spravodajca
navrhuje, aby sa v dalsich pripadoch pouzivali delegované akty, ¢im by sa zabezpecil riadny
demokraticky dohlad Komisie nad uplatiiovanim zakladného nariadenia. Tato skutocnost’ by
sa mala jasne vymedzit' v prislusnom odovodneni, a 10 V sulade so spolocnou dohodou
Parlamentu a Rady o pouzivani delegovanych aktov.

Pozmenujtici navrh 7
Navrh nariadenia
Clanok 1 — bod 1 a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 1215/2009
Clanok 2 — odsek 3

Platny text Pozmenujuci navrh

(1a) V élanku 2 sa odsek 3 meni takto:

3. V pripade, Ze krajina alebo Gizemie 3. V pripade, Ze krajina alebo tizemie
nesplnaju podmienky podl'a odsekov 1 nesplnaju podmienky podl'a odseku 1
alebo 2, moze Komisia prostrednictvom pism. a) alebo b), m6ze Komisia
vykonavacich aktov tplne alebo ¢iastocne prostrednictvom vykonavacich aktov Uplne
pozastavit’ pravo na vyhody prisluSnej alebo Ciasto¢ne pozastavit’ pravo na
krajiny alebo uzemia podl’a tohto vyhody prislu$nej krajiny alebo tizemia
nariadenia. Uvedené vykonavacie akty sa podla tohto nariadenia. Uvedené

prijimaju v stlade s postupom vykonévacie akty sa prijmu v sulade
preskiimania uvedenym v ¢lanku 8 ods. 4. s postupom preskimania uvedenym

V ¢lanku 8 ods. 4.

Odévodnenie

V pozmenujucom navrhu 6 spravodajca navrhuje uplatiovat’ postup na zdaklade delegovanych
aktov, ktorym by sa pozastavili preferencie v pripade nedodrzania podmienky ucinnej
administrativnej spoluprace v zaujme zabranenia podvodom, podmienky respektovania
ludskych prav a zasad pravneho Statu, ako aj podmienky ucasti na ucinnych hospodarskych
reformach a na regiondlnej spoluprdci. Preto sa ¢lanok 2 ods. 3 musi zmenit tak, aby sa

V tychto troch pripadoch vylucilo pouzivanie vykondvacich aktov.

PE546.867v03-00 10/22 RR\1055244SK.doc



Pozmenujici navrh 8

Navrh nariadenia

Clanok 1 —bod 1 b (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 1215/2009
Clanok 7 — pismeno ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(1b) Do ¢lanku 7 sa vklada toto pismeno:

C) uplné alebo Ciastoéné pozastavenie
naroku dotknutej krajiny alebo Uzemia na
vyhody podl’a tohto nariadenia v pripade,
Ze tato krajina alebo uizemie nedodrZiava
podmienky stanoveneé v élanku 2 ods. 1
pism. c) ad) a v ¢lanku 2 ods. 2 tohto
nariadenia.

Odévodnenie

Spravodajca navrhuje uplatiiovat postup na zdklade delegovanych aktov, ktorym by sa
pozastavili preferencie v pripade nedodrzania podmienky icinnej administrativnej spoluprdce
V zaujme zabranenia podvodom, podmienky respektovania ludskych prav a zasad pravneho
Statu, ako aj podmienky ucasti na ucinnych hospodarskych reformdach a na regionalnej
spoluprdci. Spravodajca zastdva ndzor, ze moznosti Komisie rozhodovat' v tychto troch
pripadoch su prilis velké a ze je potrebna ucast spoluzdakonodarcov. (Pozri tiez dovodovu
spravu.)

Pozmenujuci navrh 9
Navrh nariadenia
Clanok 1 - bod 1 ¢ (novy)

Nariadenie (ES) €. 1215/2009
Clanok 10 — odsek 1 — uvadzacia veta

Platny text Pozmenujuci navrh

(1c) V élanku 10 ods. 1 sa uvodna cast’

meni takto:
1. Ak Komisia zisti, Ze existuje dostatok 1. Ak Komisia zisti, Ze existuje dostatok
dbkazov o podvode alebo o neposkytovani dbkazov o podvode alebo 0 neposkytovani
administrativnej spolupréce, ako sa administrativnej spolupréce, ako sa
vyzaduje na overenie dokazu o povode, vyzaduje na overenie dokazu o povode,
alebo ze sa vyvoz do Spolocenstva alebo ze sa vyvoz do Spolocenstva
podstatne zvysil nad Groven zvyc€ajnej podstatne zvysil nad Groven zvycCajnej
vyroby a vyvoznej kapacity, alebo Ze vyroby a vyvoznej kapacity, alebo Ze
RR\1055244SK.doc 11/22 PE546.867v03-00
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krajiny a Gzemia uvedené v ¢lanku 2 Krajiny a Uzemia uvedené v éldanku 1

nedodrziavajt ustanovenia ¢ldnku 1 ods. 1, nedodrziavaju ustanovenia ¢ldnku 2 ods. 1
moze prijat’ opatrenia na pozastavenie pism. a) a b), moze prijat’ opatrenia na
celych uprav stanovenych v tomto pozastavenie celych Uprav stanovenych
nariadeni alebo ich Casti na obdobie troch V tomto nariadeni alebo ich Casti na
mesiacov, ak pred tym: obdobie troch mesiacov, ak pred tym:

Odévodnenie

Vzhladom na navrhované pouzivanie delegovanych aktov na pozastavenie preferencii

V pripade nedodrzania podmienky ucinnej administrativnej spoluprdce v Zaujme
predchddzania podvodom, ako aj podmienky dodrziavania ludskych prav a z4sad pravneho
Statu zucastnenou krajinou alebo vizemim by sa malo primerane zmenit aj ochranné
ustanovenie tykajuce sa docasného pozastavenia preferencii prostrednictvom vykonavacich
aktov.

PE546.867v03-00 12/22 RR\1055244SK.doc
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DOVODOVA SPRAVA

Kontext navrhu Komisie

Obchod medzi EU a krajinami zapadného Balkanu bol liberalizovany prostrednictvom
niekol’kych dohdd o stabilizacii a pridruzeni a v pripade Bosny a Hercegoviny
prostrednictvom docasnej dohody. Okrem toho Kosovu (s ktorym zatial’ nie je podpisana
dohoda o stabilizacii a pridruzeni) a celému regionu plyna vyhody z autonémnych
obchodnych opatreni, ktoré EU udel’uje od roku 2000. Tieto jednostranné preferencie
umoziujii neobmedzeny bezcolny volny pristup vacsiny vyrobkov do EU. Na rozdiel od
dohdd o stabilizécii a pridruzeni, v ktorych preferencie poskytuju jednotliveé strany,
predstavuji autondmne obchodné opatrenia jednostranny preferenény rezim v prospech
zapadneho Balké&nu. Rozsah liberalizacie tarif sa v ramci dohdd o stabilizacii a pridruzeni
a preferencii poskytovanych podl'a nariadenia (ES) ¢. 1215/2009 1isi, najmai ¢o sa tyka
pol'nohospodarskych vyrobkov. Miera liberalizacie polnohospodarskych vyrobkov je v ramci
rezimu autonomnych obchodnych opatreni vac¢sia ako v ramcei rezimu dohdd o stabilizacii
a pridruzeni a docasnych dohdd.

V posudzovanom navrhu Komisia predklada tri hlavné zmeny zakladného
nariadenia (ES) €. 1215/2009:

1. PrediZenie si¢asnych preferencii do konca roku 2020

Zamerom tohto prediZenia je poskytnut’ prijimajicim krajindm viac ¢asu na zostladenie
preferencii podla zakladného nariadenia a preferencii v ramci reZimov dohod o stabilizacii
a pridruzeni a docasnych dohod.

2. Zavedenie tzv. dolozky o 'udskych pravach do nariadenia o autonémnych
obchodnych opatreniach

Tato dolozka umoziuje pozastavit’ preferencie v pripade zavazného a systémového
porusovania zakladnych zasad 'udskych prav, demokracie a pravneho §tatu zo strany
niektorej prijimajacej krajiny.

3. MoZné pozastavenie autonémnych obchodnych opatreni pre Bosnu a Hercegovinu od
1. januéra 2016

Od pristtipenia Chorvatska k EU 1. jula 2013 zatial’ Bosna a Hercegovina nesuhlasila

s Upravou doc¢asnej dohody tak, aby sa zohl'adnil preferencny tradi¢ny obchod medzi
Chorvétskom a Bosnou a Hercegovinou na zklade Stredoeurdpskej dohody 0 vol'nom
obchode (CEFTA), ktoré spajala tieto dve krajiny do 1. jala 2013. V dbsledku toho sa
preferencné kvoty dohodnuté v roku 2008 v docasnej dohode platné pre 27 ¢lenskych Statov
EU teraz pouzivaju v 28 &lenskych §tatoch (podl'a poradia uplatnenia). Metodika, ktora EU
pouziva na zmenu svojich obchodnych dohod po svojom rozsireni, je stanovena podl'a
myslienky tradiéného obchodu medzi novym &lenom EU a krajinou, ktora ma obchodnt
dohodu s EU. Vsetky krajiny zapadného Balkanu, ktoré st ¢lenmi dohody CEFTA,

s vynimkou Bosny a Hercegoviny suhlasili s touto metodikou a uzavreli rokovania o zmene
svojich dohéd s EU.
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Ani po troch kolach rokovani s Bosnou a Hercegovinou sa nepodarilo dosiahnut’ ziadnu
dohodu. Bosna a Hercegovina sa v rozpore s metodikou EU domnieva, e neméze zvysit
svoje preferencie na tiroven objemu tradi¢ného obchodu. Podl'a Bosny a Hercegoviny by to
bolo mozné len v pripade, Ze by jej EU ponukla d’alsie koncesie.

Vzhladom na tto bezvychodiskovu situdciu a poskodenie obchodnych zdujmov EU Komisia
navrhuje, aby prediZenie autonomnych obchodnych opatreni pre Bosnu a Hercegovinu nebolo
automatickeé, ale aby bolo podmienené sthlasom tejto krajiny s metodikou EU, pokial ide

0 upravu docasnej dohody. Ked’ Bosna a Hercegovina odsuhlasi, podpiSe a za¢ne prechodne
uplatiovat’ dohodu o Uprave obchodnych koncesii, obnovia sa aj preferencie pre Bosnu

a Hercegovinu.

Podmienky naroku na preferencie
V zékladnom nariadeni, najma jeho ¢lanku 2 ods. 1, sa vymedzuje niekol'’ko podmienok
narokov na preferenéné dohody:

a) dodrzanie vymedzenia pojmu ,, pévodné vyrobky* podla nariadenia (EHS) ¢. 2454/93;

b) povinnost prijimajicich krajin zdrzat sa zavadzania novych ciel alebo poplatkov
S rovnakym ucinkom s ohladom na produkty pochadzajice z EU;

C) ucast prijemcov vyhod na ucinnej administrativnej spoluprdci so Spolocenstvom, aby sa
zabranilo riziku podvodu.

V zvazovanom navrhu Komisie sa zavadza Stvrtd podmienka, tzv. dolozka o l'udskych
pravach. Narok na preferenéné dohody tym podlieha aj d’al$ej podmienke:

d) povinnosti prijemcov zdrzat sa vazneho a systematického porusovania ludskych prav
vratane zdkladnych pracovnych prav, zakladnych zdasad demokracie a pravneho statu.

V ¢lanku 2 ods. 2 zékladného nariadenia je obsiahnuta aj d’al$ia podmienka naroku na
preferencie, a to pripravenost prijimajucich krajin zapojit' sa do ucinnych hospodarskych
reforiem a do regionalnej spoluprace s ostatnymi krajinami zapadného Balkanu, najma
zakladanim zén volného obchodu.

Podl'a ¢lanku 2 ods. 3 zakladného nariadenia méze Komisia v pripade nestladu s niektorou
s podmienok uvedenych vyssie prostrednictvom vykonavacich aktov prijatych v ramci
postupu preskiimania pozastavit’ (celkom alebo s¢asti) narok na preferenc¢né dohody.

Navrhované zmeny:

Delegované akty:

Jednym z hlavnych zaverov pozmenujucich navrhov spravodajcu je nahradit pouzivanie
vykonavacich aktov delegovanymi aktmi pri rozhodovani o pozastaveni preferencii

Vv pripadoch nedodrzania podmienok stanovenych v €lanku 2 ods. 1 pism. ¢) a d) a v €lanku
20ds. 2, t. ..

Clanok 2 ods. 1:

PE546.867v03-00 14/22 RR\1055244SK.doc



C) ucasti prijemcov vyhod na ucinnej administrativnej spoluprdci so Spolocenstvom, aby sa
zabranilo riziku podvodu;

d) povinnosti krajin a Uzemi uvedenych v élanku 1 zdriat’ sa vaineho a systematického
poruSovania Pudskych prav vrdatane zdkladnych pracovnych prav, zakladnych zdasad
demokracie a pravneho Statu (ktorl zavadza Komisia v zvazovanom ndvrhu,).

Clanok 2 ods. 2:

wpripravenost’ prijimajucich krajin zapojit’ sa do ucinnych hospodarskych reforiem a do
regionalnej spoluprace s ostatnymi krajinami zapadného Balkanu, najma zakladanim zén
vol’ného obchodu.“

Pri rozhodovani medzi pouZitim delegovanych aktov (élanok 290 ZFEU) a vykonavacich
aktov (¢lanok 291 ZFEU) by mali spoluzakonodarcovia ako hlavné kritérium zohladiovat
priestor na vol’né uvazenie Komisie, najma s ohl'adom na rozsah prislusného politického
posudzovania.

Spravodajca sa domnieva, ze Komisia ma pri rozhodovani o pozastaveni preferencii na
zaklade dévodov uvedenych vyssie vyznamny priestor na rozhodovanie, ktory vyrazne
presahuje rdmec jednoduchého vykonavania ustanoveni zakladného aktu na zklade
objektivneho posldenia, a to konkrétne z tychto dévodov:

o presné kritéria na posudenie toho, ¢i sa dodrzali podmienky uvedené vyssie, nie su
stanovené v z&kladnom akte, a preto sa nevyhnutne spéjaju so subjektivnym
posudzovanim, €o je nad rdmec jednoduchého vykonévania,

o podrla ¢lanku 2 ods. 3 rozsah pozastavenia nie je jasne vymedzeny (preferencie sa
pozastavia celkom alebo scasti), priCom nie su stanovené Ziadne presné kritéria sposobu
urcenia rozsahu pozastavenia,

. V ¢lanku 2 ods. 3 sa d’alej uvadza, Ze Komisia moze pozastavit’ preferencné dohody.
Komisia sa teda méZe rozhodnut, ze preferencie vobec nepozastavi.

Spravodajca sa domnieva, Ze kombinacia uvedenych troch Gvah vedie k vePmi

vyznamnému priestoru Komisie na vol'né uvazenie pri rozhodovani o pozastaveni

preferencii. Spaja sa s tym subjektivne posudzovanie a presahuju sa hranice samotného

vykonavania. Takéto rozhodnutie by sa teda malo prijimat® prostrednictvom

delegovanych aktov, ktoré zabezpecuju riadny dohl’ad zo strany spoluzakonodarcov.

Priestor na voI'né uvazenie v stvislosti s podmienkami stanovenymi v ostatnych
ustanoveniach zakladného nariadenia je viac obmedzeny, kritéria na postudenie dodrziavania
tychto podmienok st ovel'a objektivnejsie, ako je to v pripade podmienok stanovenych

Vv ¢lanku 2 ods. 1 pism. c¢) a d) a v ¢lanku 2 ods. 2. Spravodajca je preto spokojny, ze v tychto
pripadoch je pripustné pouzivanie vykonavacich aktov.

Spravodajca navyse do zakladného nariadenia zavadza oddvodnenie vysvetlujice pouzivanie
delegovanych aktov. Nariadenie (ES) ¢. 1215/2009 bolo od svojho prijatia predmetom
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niekol’kych pozmenujicich navrhov. Pouzivanie delegovanych aktov sa zaviedlo v nariadeni
¢. 1336/2011, v ktorom vsak nebolo obsiahnuté odévodnenie vysvetl'ujice pouzivanie
delegovanych aktov. Spravodajca navrhuje, aby sa v d’alsich pripadoch pouzivali delegované
akty, ¢im by sa zabezpecil riadny demokraticky dohl'ad Komisie nad uplatiiovanim
zékladného nariadenia. Téato skuto¢nost’ by sa mala jasne vymedzit’ v prislusSnom odévodnenti,
a to v stlade so spolo¢nou dohodou Parlamentu a Rady 0 pouzivani delegovanych aktov.

DalSie zmeny:

EUa Bosna a Hercegovina s vyzvaneé, aby sa pokasili dosiahnut” dohodu o uprave docasnej
dohody s EU po pristupeni Chorvatska, aby sa tak zabranilo pozastaveniu preferencii pre
Bosnu a Hercegovinu k 1. januaru 2016.

Spravodajca povazuje za potrebné opétovne poukazat’ na pokrok krajin zapadneho Balkanu
pri hlbsej integracii s EU, ako aj na posledné zavery Rady tykajlce sa Bosny a Hercegoviny.

Zavery:

Zéakladnym ciel'om pozmenujtcich navrhov spravodajcu je potvrdit’ skutoény a dérazny
zavizok EU vo¢i buducej eurdpskej integracii krajin a Gizemi, na ktoré sa vztahuje toto
nariadenie, a to prostrednictvom udelenia jednostrannych obchodnych preferencii. Europsky
proces integracie bol pre dotknuté krajiny nepochybne naro¢ny, ukéazal sa vSak ako
najuéinnejsi nastroj pre stabilitu tohto regionu. Z tohto hl'adiska sa takéto koncesie alebo ich
mozné pozastavenie musia chapat’ ako impulz na urychlenie nastupenych politickych

a socialno-hospodarskych reforiem zdorazinovanych v Pakte pre rast, pricom st rozhodujuce
na to, aby mohli krajiny zapadného Balkanu splnit’ poziadavky kodanskych kritérii a acquis
communautaire. Spravodajca preto naliehavo vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby upravila
doc¢asnu dohodu podrla preferenéného obchodu s Chorvatskom po jeho vstupe do Eurdpskej
Unie 1. jula 2013. Zaroven ziada strany, aby zohl'adnili vzajomné zaujmy tak, aby dosiahli
uspokojiva dohodu pre ¢lenské staty EU aj pre ¢lenov dohody CEFTA.
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STANOVISKO VYBORU PRE ZAHRANICNE VECI

pre Vybor pre medzinarodny obchod

k navrhu nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) €.
1215/2009, ktorym sa zavadzaji vynimocné obchodné opatrenia pre krajiny a izemia
zucCastiiujuce sa na procese stabilizacie a pristapenia k Eurdpskej Unii a ktorym sa pozastavuje
jeho uplatiiovanie, pokial’ ide o Bosnu a Hercegovinu

(COM(2014)0386 — C8-0039/2014 — 2014/0197(COD))

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko: Cristian Dan Preda

STRUCNE ODOVODNENIE

Navrh Komisie prediZit’ autonémne obchodné opatrenia pre krajiny a izemia zapadného
Balkanu, ktoré sa zucCastiiuju na procese stabilizacie a pridruzenia, na d’alSich pat’ rokov, teda
do 31. decembra 2020, je potesitelny. Tento preferenény obchodny rezim prispel k nérastu
vyvozu zo zapadného Balkanu do EU. EU bola v roku 2013 najviésim obchodnym partnerom
tohto regionu z hl'adiska dovozu (72,7 %), ako aj vyvozu (81,8 %). Tieto obchodné
preferencie podporuja spolu s existujucimi bilateralnymi dohodami hospodarsku integraciu do
EU, ¢im upeviiuju politicku stabilitu a hospodarsky pokrok v celom regione. Tieto opatrenia
by sa mali posudzovat’ aj v SirSom kontexte naSich politik tykajucich sa krajin zapadného
Balkanu — ked’ze na$im hlavnym ciel'om je priblizit ich k EU.

Ciel'om navrhu Komisie je tiez vyplnit’ suasni medzeru v nariadeni ¢. 1215/2009,
spocivajucu konkrétne v tom, Ze nariadenie neobsahuje dolozku o 'udskych pravach, ktora by
umoznila pozastavit’ obchodné preferencie v pripade poruSovania zakladnych zasad l'udskych
prav, demokracie a pravneho $tatu v niektorej z krajin ¢i na niektorom z izemi zapojenych do
procesu stabilizacie a pridruZenia. Tato myslienka, ktora predstavuje uplatiiovanie ¢lanku 21
ods. 1 ZEU v praxi a zohladnenie povinnosti zaélefiovat’ hl'adisko Pudskych prav do
vonkajsej ¢innosti EU, si sice zasluzi uznanie, podl'a nazoru spravodajcu viak znenie navrhu
Komisie nie je Uplne uspokojivé. Vhodnejsie by bolo pozitivne znenie takejto dolozky

v stlade s kodanskymi kritériami. Navyse, ak by sa prah na aktivaciu tejto dolozky nastavil
prili§ vysoko, dolozka by mohla byt nepouzitel'na. Spravodajca by chcel zdoraznit’, Ze
Eurépsky parlament, ktory ako spoluzédkonodarca a jedna zo zloZiek rozpoctového organu
zaroven zohrava dolezita ulohu vo vztahu k pristupujicim Krajindm, méa pravo v plnej miere
uplatiiovat’ svoje vysady pri prijimani rozhodnuti tykajtcich sa pozastavenia obchodnych
preferencii. Zo SirSej perspektivy sa spravodajca domnieva, Ze je potrebné sprehladnit’
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a zjednotit’ sposob vypractivania doloziek o 'udskych pravach v ramci autondmnych

preferen¢nych obchodnych rezimov.

Komisia berie v svojom navrhu do tvahy skuto¢nost’, ze Bosna a Hercegovina po pristipeni
Chorvatska doteraz neakceptovala Upravu obchodnych koncesii udelenych na zaklade
docasnej dohody s EU o obchode a obchodnych zaleZitostiach. Ak sa do konca tohto roka

v tejto otdzke nedosiahne dohoda, preferencie poskytované Bosne a Hercegovine na zaklade
tohto nariadenia by sa mohli od 1. januara 2016 pozastavit’.

Spravodajca by vsak chcel zdoraznit’, ze pozastavenie obchodnych preferencii v pripade
Bosny a Hercegoviny by sa malo povaZzovat’ za podnet na riesenie su¢asnej nezhody s EU
tykajucej sa upravy docasnej dohody. Spravodajca difa, Ze nové organy v Bosne

a Hercegovine vyuziju pozitivny podnet, ktorym je prijatie nového pristupu EU k tejto krajine
Radou pre zahrani¢né veci 15. decembra 2014 s cielom riesit aj tuto otvorenu otazku.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre zahrani¢né veci vyzyva Vybor pre medzinadrodny obchod, aby ako gestorsky vybor

vzal do Uvahy tieto pozmefiujice navrhy:

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

(2) V nariadeni (ES) ¢. 1215/2009 sa
nestanovuje Ziadna moznost’ docasne
pozastavit’ udelenie vynimoc¢nych
obchodnych opatreni v pripade vdzneho a
systematického porusovania zakladnych
zasad l'udskych prav, demokracie a
pravneho Statu ich prijemcami. Je vhodné
takto moznost’ zaviest’, aby bolo mozné
rychlo konat’ v pripade, ked’ by v niektorej
z krajin alebo izemi , ktoré sa za¢astiuji
na procese stabilizacie a pridruZenia
Eurdpskej unie alebo su s tymto procesom
spojené, dochadzalo k vaznemu a
systematickému poruSovania zakladnych
zasad l'udskych prav, demokracie a
pravneho Statu.

PE546.867v03-00

Pozmenujuci navrh

(2) V nariadeni (ES) ¢. 1215/2009 sa
nestanovuje Ziadna moznost’ docasne
pozastavit’ udelenie vynimo¢nych
obchodnych opatreni v pripade
porusovania zakladnych zasad 'udskych
prav, demokracie a pravneho Statu ich
prijemcami. Je vhodné tak(to moznost’
zaviest, aby bolo mozné rychlo konat’

Vv pripade, ked’ by v niektorej z krajin alebo
na niektorom z uzemi, ktoré sa zacastiuju
na procese stabilizcie a pridruZenia
Eurdpskej unie alebo su s tymto procesom
spojené, dochadzalo k poruSovaniu
zakladnych zasad l'udskych prav,
demokracie a pravneho Statu. Na
dosiahnutie pokroku v pristupovom
procese je potrebné dodriiavat’
demokratické zasady, zasady pravneho
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Statu, Pudské prava a ochranu menSin.

Odévodnenie

Ked%e krajiny, ktoré sa usilujii o clenstvo v EU, musia splnit kodanské kritérida, je délezité
zaviest dolozku, ktorou by sa zabezpecila moznost prijat opatrenia v pripade vazneho

a systematického porusovania zakladnych zasad ludskych prav, demokracie a pravneho Statu.
Takato dolozka by mala byt rozsirena o zdkladné pracovné normy a normy zivotného
prostredia na podporu a ochranu ludskych prav a zasad trvalo udrzatelného rozvoja a na
pomoc krajinam dosiahnut sulad s acquis Spolocenstva.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Od zaciatku procesu stabilizacie a
pridruzenia sa uzatvorili dohody o
stabilizécii a pridruzeni so vSetkymi
dotknutymi krajinami zapadného Balkéanu s
vynimkou Bosny a Hercegoviny a
Kosova®. V jani 2013 Rada poverila
Komisiu zac¢atim rokovani 0 dohode o
stabilizécii a pridruZeni s Kosovom.

% Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie
k Statitu a oznacenie je v sulade s
rezoluciou BR OSN ¢. 1244/1999 a so
stanoviskom Medzinarodného sudneho
dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 7 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

RR\1055244SK.doc

Pozmenujuci navrh

(5) Od zaciatku procesu stabilizacie

a pridruZenia sa uzatvorili dohody

0 stabilizacii a pridruzeni so vSetkymi
dotknutymi krajinami zapadného Balkanu
s vynimkou Bosny a Hercegoviny

a Kosova®. V méji 2014 boli ukondené
rokovania o dohode o stabilizacii

a pridruzeni s Kosovom a v juli 2014 bola
dohoda parafovana.

3 Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie
k Statatu a oznacenie je v stilade

s rezoluciou BR OSN ¢. 1244/1999 a so
stanoviskom Medzinarodného sudneho
dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.

Pozmenujuci navrh

(7a) Novozvolené institiicie Bosny
a Hercegoviny by mali vyuzit’ prileZitost’,
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Pozmenujuci navrh 4

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (ES) &. 1215/2009
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

,,d) povinnosti krajin a zemi uvedenych v
¢lanku 1 zdrZat’ sa vaZneho a
systematického poruSovania Pudskych
prav vratane zakladnych pracovnych prav,
zakladnych zasad demokracie a pravneho
Statu .

PE546.867v03-00
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ktord ponuka obnoveny politicky pristup
Unie vo&i Bosne a Hercegovine, aby
uzavreli dohodu o Uprave dohody

0 stabilizdcii a pridruZeni a docasnej
dohody, zohladriujuc pristupenie
Chorvatska k EU a zachovavajlic
preferencny tradic¢ny obchod.

Pozmenujuci navrh

,»d) dodrZiavaniu demokratickych zdsad,
Pudskych prav a zdkladnych slobod

a dodrZiavaniu zasady pravneho Statu
krajinami a Gzemiami uvedenymi

Vv ¢lanku 1.
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